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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 23. januara 1980
o zmenach a doplneni VSeobecnych podmienok pre dodavky tovaru
medzi organizaciami ¢lenskych statov Rady vzajomnej hospodarskej
pomoci (VDP RVHP 1968/1975)

Na 54. zasadani Stalej komisie RVHP pre zahrani¢ny obchod v Moskve boli 13. aprila 1979
prijaté zmeny a doplnenie VSeobecnych podmienok pre dodavky tovaru medzi organizaciami
clenskych sStatov Rady vzajomnej hospodarskej pomoci (VDP RVHP 1968/1975). Znenie
VSeobecnych podmienok pre dodavky tovaru medzi organizaciami clenskych Statov Rady
vzajomnej hospodarskej pomoci, ktoré zahina uvedené zmeny a doplnenie, sa oznacuje skratene
-VDP RVHP 1968/1975 v redakcii r. 1979

Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky vyslovilo so zmenami a
doplnenim Vseobecnych podmienok suhlas a prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky
ich ratifikoval.

Zmeny a doplnenie VSeobecnych podmienok nadobudli platnost 1. januarom 1980.

Vseobecnymi podmienkami a tymito zmenami a doplnenim sa od 1. januara 1980 okrem CSSR
viazané Bulharska Iudova republika, Kubanska republika, Madarska Iudova republika, Mongolska
Iudova republika, Nemecka demokraticka republika, Polska ludova republika, Rumunska
socialisticka republika a Zvaz sovietskych socialistickych republik.

Cesky preklad textu zmien a doplnenia Vseobecnych podmienok sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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ZMENY A DOPLNENIE

Vseobecnych podmienok pre dodavky tovaru medzi organizaciami ¢lenskych statov Rady

vzajomnej hospodarskej pomoci (VDP RVHP 1968/1975)

Vseobecné podmienky pre dodavky tovaru medzi organizaciami ¢lenskych statov Rady vzajomnej

hospodarskej pomoci v zneni z roku 1968 a 1975 (VDP RVHP 1968/1975) sa menia a doplhaju
takto:

1. § 58 znie:

~§ 58

Ak bola kupujucemu na zaklade jeho neoddvodnenej ziadosti vratena zaplatena suma, je

kupujuci povinny popri uvedenej sume zaplatit predavajucemu penale vo vyske 0,1 % z tejto sumy
za kazdy den omeskania pocitajuc odo dna vratenia sumy do dna koneéného zaplatenia, najviac
vSak 5 % z neodovodnene vratenej sumy.”.

2.
3.
4.

V § 67 sa vypusta odsek 6.

V § 67a sa odsek 2 oznacuje ako odsek 4.
V § 67a sa za odsek 1 vkladaju odseky 2 a 3, ktoré zneju:

#2.

Formami hmotnej zodpovednosti su:

a) zaplatenie penale stranou, ktora nesplnila alebo nenalezite splnila zavazok (dlZnikom)
druhej strane (veritelovi);

b) nahrada skody veritelovi dlznikom.

. Prislusné ustanovenia tychto VSeobecnych dodacich podmienok a dvojstrannych dohod

ustanovuju, v ktorych pripadoch platia formy hmotnej zodpovednosti uvedené v odseku 1
tohto paragrafu.”.

§ 67c sa vklada odsek 1, ktory znie:

,1. Strana nema pravo na nahradu sSkody v dolu uvedenych pripadoch, ked tieto VSeobecné

dodacie podmienky ustanovuju pravo na penale

- za omeskanie pri dodavke (§ 83);

- za omeskanie pri dodani technickej dokumentacie (§ 84);

- za nedodanie certifikatu o analyze (§ 84a);

- pri zastaveni zasielok pre opakujuce sa vady (§ 80 ods. 3);

- za nemoznost pouzit tovar podla jeho urcenia (§ 31 ods. 5 a § 75 ods. 4);
- za neoddvodnené vratenie platby (§ 58);

- za neotvorenie akreditivu v ustanovenej lehote (§ 67 ods. 1 a 3).“.

6. Doterajsi text § 67c sa oznacuje ako odsek 2.
7. V § 67d sa vypustaju odseky 4, 5 a 6.
8. Za § 67d sa vklada § 67e, ktory znie:

»§ 67e

1. Skodou sa rozumeju vydavky vynalozené veritelom, strata alebo poskodenie jeho
majetku, ako aj usly zisk.

2. Ako Skoda sa podla tychto VsSeobecnych dodacich podmienok nahradzaju vydavky
vynalozené veritelom a strata alebo poskodenie jeho majetku. USly zisk sa nahradza iba
vtedy, ak je to ustanovené vo dvojstrannej dohode alebo v zmluve.

3. Dlznik nie je povinny nahradzat Skodu, ktora mohol veritel odvratit, keby prejavil
starostlivost obvyklu vo vztahoch daného druhu.

4. Zmluvné strany nemoé6zu uplatnovat ako nahradu Skody sumy penale zaplatené svojim
kontrohentom v sState podla narodného zakonodarstva alebo podla hospodarskych
zmlav.
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9.

10.

11.
12.

13.

14.
15.

16.

5. Nenahradza sa nepriama skoda.".
V § 84 sa vypusta odsek 2.
Za § 84 sa vklada § 84a, ktory znie:

»§ 84a

1. Strany sa moézu dohodnut, Ze predavajuci predlozi kupujucemu na tovar urceny na
prepracovanie (napriklad suroviny, odliatky a valcovany material) certifikat o analyze,
bez ktorého sa tovar nemoze pouzit podla svojho urcenia. V zmluve sa uvedu udaje,
ktoré musi certifikat o analyze obsahovat.

2. Ak predavajuci, ktory podla odseku 1 tohto paragrafu prevzal zaviazok predlozit
kupujucemu certifikat o analyze, bez ktorého sa nemodze tovar pouzit podla svojho
urcenia, sa oneskori s predlozenim takého certifikatu, zaplati penale vypocitané z ceny
tovaru, ktorého sa certifikat tyka, spdésobom a vo vyske ustanovenej v § 83.".

V § 85 sa odseky 4 a 5 oznacuju ako odseky 5 a 6.
V § 85 sa za odsek 3 vklada odsek 4, ktory znie:

+4. Pri odstupeni od zmluvy podla tohto paragrafu méze kupujuci podla svojho vyberu v
okamihu oznamenia o odstipeni od zmluvy Ziadat od predavajuceho namiesto penale za
omesSkanie ustanoveného v § 83
- bud penale za nedodanie vo vySke 8 % z ceny tovaru, ohladne ktorého kupujuci
odstupuje od zmluvy;

- alebo nahradu sSkody; ak kupujuci nepreukaze vznik Skody alebo vyssSiu Skodu, tvori
nahrada skody 4 % z ceny tovaru, ohladne ktorého kupujuci odstupil od zmluvy.*.

Za § 86 sa vklada § 86a, ktory znie:

»§ 86a

Ak kupujuci porusi ustanovenie § 78 ods. 1 vratenim tovaru, ohladne ktorého bola
ohlasena reklamacia, ma predavajuci pravo zZiadat od kupujuceho bud zaplatenie penale
vo vyske 2 % z ceny vrateného tovaru, alebo nahradu skody.*.

V § 88 sa vypustaju odseky 2 a 3.
V § 88 sa za odsek 1 vkladaju odseky 2 a 3, ktoré zneju:

»2. Prejav uplatnenia naroku na zaplatenie penale musi obsahovat tdaje, ktoré umoznuju
strane, u ktorej sa narok uplatnuje, prerokovat ho a daf vecnu odpoved v lehote
ustanovenej v § 89.

Ak nie je v zmluve ustanovené inak, musi sa v prejave uplatnenia naroku uviest:
a) ¢islo zmluvy a v zodpovedajucich pripadoch aj polozky zmluvy (podla prilohy zmluvy),
ktorych sa narok tyka;

b) nazov tovaru podla zmluvy;

c) odkaz na prislusné ustanovenia tychto VsSeobecnych dodacich podmienok alebo
dvojstrannej dohody alebo na zmluvné podmienky, podla ktorych sa uplatnuje narok;

d) porusenie zmluvy, pre ktoré sa uplatnuje narok (meskanie v dodavke, vratenie
zaplatenej sumy na neodévodnenu ziadost, meSkanie v otvoreni akreditivu atd.);

e) suma naroku;

f) vypocet penale.
Ak sa narok tyka dvoch alebo viacerych poloziek zmluvy (prilohy zmluvy), penale sa musi
vypocitat pre kazdu polozku osobitne.

3. Ak v prejave uplatnenia naroku chybaju ktorékolvek tidaje uvedené pod pismenami a) az f)
odseku 2 tohto paragrafu, pouzije sa ustanovenie § 74 ods. 2 az 4.“.

Za § 89 sa vklada § 89a, ktory znie:
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§ 89a

Ustanovenia § 88 a 89 sa vzfahuju na vSetky naroky na platenie penale ustanoveného
tymito VSeobecnymi dodacimi podmienkami, dvojstrannou dohodou alebo zmluvou.".

17. § 94 ods. 2 pism. b) znie:

»b) pri Zalobach zaloZzenych na narokoch na zaplatenie penale - dnom nasledujucim po dni,
ked strana uplatnivsia narok dostala odpoved vo veci naroku, a ak vecna odpoved nebola
dana v lehote ustanovenej v § 89 - dnnom nasledujucim po dni, v ktorom uplynula lehota na
odpoved za uplatneny narok.".
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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